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KOHTEKCTYAJIbHASA PEITPESEHTALINS IEKCEMbBI GENDER:
JJMHI' BUCTHYECKHUHU U COHNUOKYJIbTYPHBIN AHAJIN3
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Annomayus. B uccnenoBaHuM aHaNM3UPYETCA KOHTEKCTyalbHas AUCTpUOynus Jiekcembl gender Ha
OCHOBE KOpIYCHBIX JaHHBIX, y4duThiBas 1.947 BxokneHui! B bpuTaHckuili HalMOHANBHBIN KOpIyc
AHTJIMHACKOTO sI3bIKA. BhIEneHsl OCHOBHBIE CEMaHTHUYECKHME TpYMIIbI, BKIIOYAs MCHOJb30BaHME gender B
KOHTEKCTE HEPaBeHCTBA M JUCKPUMHUHALNH, 0COOEHHO B cdepe Tpyla U MOJINTHKH, gender Kak COLUaIbHBIN
KOHCTPYKT, IPOTHBOIIOCTABJICHHBI OMOJIOTHYECKOMY MOy, gender Kak aHATUTHYECKas U rpaMMaThiecKkas
XapakTepucTUKa W HMIEHTUYHOCTh. Hambojee MHOTOYMCIIEHHAsl KAaTeropuss MO KOJWYECTBY NPHMEPOB
KacaeTcsl MCIob30BaHus gender B KOHTEKCTE HEPABEHCTBA M JUCKPUMHHALIMK, OCOOCHHO B chepe Tpyaa u
MOJIUTHKH.

Kniouesvie cnosa: nexcema gendert, KOHTEKCT, HEPaBEHCTBO, MJICHTUYHOCTb, S3BIKOBas
penpe3eHTanys, KOpIycHble JaHHbIE.

Beenenue

['ennepHas IMHTBUCTHKA Kak 00JacTh HAYYHOI'O UCCIIEIOBAHUS COCPEAOTOUCHA HA TOM, KaK
SI3BIK OTpaXkaeT U (POpMUPYET reHCPHBIC Pa3InUus B 00111eCTBE. ITO MEXKAUCITUTUTMHAPHAS 00JIaCTh,
KOTOpasi OXBaThIBACT COI[MOIUHTBUCTUKY, (DEMUHUCTCKYIO TE€OPHIO, KOTHUTHUBHYIO JIMHTBUCTUKY U
KYJbTYPOJIOTHIO, C LIEJIbIO aHAJIN3a TOT0, KaK A3bIK BIMSET HAa BOCIPUATHE T'€HJIEpa, a TAKXKE KaK OH
CIIy’KUT UHCTPYMEHTOM COLMATIbHOIO KOHCTPYUPOBAHUS T'€HIEPHBIX POJIEH U HOPM.

B oTnuune oT OHOJOrMYECKOro 1oja, KOTOpBIM ONpeAensercs Kak aHaToOMUYecKas
XapaKTepUCTHKa, TEHJEP MOHUMAETCS KaK COLHUAIbHO M KYJIbTYpPHO OOYCIIOBJIEHHAas KaTeropus,
BKJIIOUAIOIAsl TOBEJEHYECKHE U IICUXOJIOTMUECKHE acleKThl. | eHJepHbIe POJIM BapbUPYIOTCA B
3aBUCHUMOCTH OT KyJIbTYPHBIX U HCTOPUYECKUX KOHTEKCTOB, U, CIIEI0BATEIbHO, IOHUMAaHUE JIEKCEMBI
gender TpeOyeT aHanM3a KOHTEKCTyaJlbHOM IUCTPUOYLMHM M HM3MEHEHHH 3HAUY€HUs B pa3HbIX
JUCKypcax.

['enepHas TUHTBHCTHKA TAK)K€ 3aHMMAETCSl UCCIIEJOBAHUEM TOTO, KakK Pa3JIMYHbIE BU[IBI
A3bIKa (OT (hOpMaNbHBIX /10 HE(hOPMAIIBHBIX) OTPAXKAIOT COLIMATIBLHBIE TIPEJICTABIECHHS O TeHJIEPE, €T0
KOHCTPYKTax MU HACHTUYHOCTH. PaccMoTpeHue s3blka Kak «TeHAEPHOM MpaKkTUKW» I103BOJISET
BBISIBUTb, KaK Uepe3 SA3bIK MPOUCXOAAT COLMANU3alisl U pernpe3eHTanus regaepa B oouecrse. Kak
ormerun Jlakod (Lakoff 1975), s3pixk (opmupyer u oTpa)kaeT coLMaIbHbIE CTPYKTYphl, U B
YaCTHOCTH, TE€HJEP, B A3BIKE BBIPAXKACTCS B TOM, KaK MYXXYMHBI U >KECHIIUHBI ONHUCBHIBAIOTCS U
BOCIIPUHUMAIOTCS 0011ecTBOM [14].

[lenp 1aHHOTO MCCIE0BAHUS — MPOBECTH aHAJIM3 JIeKCeMbl gender B KOPITYCHBIX JTaHHbIX,
n3ydas €€ KOHTEKCTyaJIbHOE HCIIOJIb30BAHNE U COLMOKYJBTYPHYIO 3HAYMUMOCTb. METOI CIIOMIHOM
BBIOOPKH TO3BOJISIET U3BJIEYb U MPOAHAIN3UPOBATh IPUMEPHI U3 IOPUINYECKUX, 00pa30BaTeIbHbIX,
COLIMAJIbHBIX U KYJIBTYPHBIX TEKCTOB, UTO MO3BOJISIET MPOCIEAUTh U3BMEHEHHUS B BOCIIPUSITUU TeHEpa
yepe3 s3bIK U 00HAPYKUTh CKPBIThIE COLMAIBbHBIE TPOIIECCHI, OTPAXKAaeMbIe B 3THX TEKCTaX.

TeopeTnyecKkue OCHOBbI HCCJIEIOBAHUSA

['ennepHast TMHIBUCTHKA MMeeT OOraTyi0 MCTOPHIO Pa3BUTUS M Ha JAHHBIII MOMEHT B Hel
BBIICTISIFOTCS Pa3IMYHbIE HAIIPABIICHUS UCCIIEJOBAHMUS:

N3yuenne reH1IepHOro U S3bIKOBOT0 B3aUMOIEHCTBHS POBOANUTCS HECKOIBKUMHU CIIOCOOAMHU.
A MMEHHO:
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1. COuMONMHTBUCTUYECKOE HAIpaBJICHHUE, B paMKaX KOTOPOTO HCCIEAYETCs B3aWMOCBS3b
COLIMATILHOU CTpaTU(UKAIINY SI3bIKA U XaPAKTEPUCTUK OOIIECTBA MO MPU3HAKY T10J1a, UCTIOIB30BaHUE
SI3BIKOBBIX U HE SI3bIKOBBIX €IMHUI MY>KUYMHAMHU U )KCHIUHAMH U T. 11.;

2. IIcUXONMHIBUCTUYECKOE  HANpaBJIEHUWE, B  paMKax  KOTOPOTO  ONPEJEIICHBI
JUHTBUCTUYECKHUE U HEA3BIKOBBIE OCOOCHHOCTH B MPOIIECCE A3BIKOBOTIO OOIIEHUS KEHIIUH U MYKYUH
B COOTBETCTBUU C CEKCYaJIbHOW IICUXOJIOTMEW, BENETCA U3Y4YEHUE TECHIECPHOIO pa3BUTHUA S3bIKa
pebeHka, B3auMOCBSI3b MEX/y IICUXOJIUHIBUCTUKONW U HEHMPOIUHTBUCTHKOM;

3. N3yuenue unentudukanuu. B pamkax 3TUX HCCIEIOBArHUA aBTOP ONPEACISET S3bIK U MOJ
aBTOpa, MPOBEPsAsE AHOHUMHBIN TEKCT;

4. JIMHTBOKYJIbTYPHBIE M MEXKKYJIbTYPHBIE HCCJICIOBAHMS HAIpPaBICHbl HA HW3Yy4YCHUS
B3aUMOJICHCTBUS fA3bIKA, KYyJbTypbl U KOMMYHHUKAallMd, B HHX OIHUCHIBAETCS, KaK JIEKCHKA,
rpaMMaThKa U JTUCKYpPCUBHbBIC MPAKTUKUA OTPAXKAIOT KyJIbTYpPHbIE LIEHHOCTH, COLMATIbHBIE HOPMBI U
reHJIepHbIe POJIH. B HEKOTOPBIX S3bIKAaX M KyJIbTypax YPOBEHb aHJIPOLEHTPAIBHOCTH OIPEesieTCs
TeHJICPHBIMU OCOOCHHOCTSMH. [ €HICBIMSICT HA CTPYKTYpPY BBICKa3bIBaHUM, BBIOOP JIEKCUKU H
CHocoObI 00paIeHUs] B MEXKKYJIBTYPHOU KOMMYHHKAIUH.

5. ®eMUHUCTCKAasA KPUTHUKA B SI3BIKE;

6. MackynuHoBezieHre u jap. bojee moapoOHOCTH MOJIOTHE TEHIEPHBIX UCCIEAOBAHUN 0
2018 roga MOKHO O3HAKOMHUTBHCS B HAIIIEM JIUCCEPTAIMOHHOM HCClieJoBaHuU [9].

Tunonorusi 0T€YECTBEHHBIX T'EHAECPHBIX HCCIEAOBAHUN MOCIEAHUX CEMH JIET IO3BOJSET
BBIJICINTh HECKOJIBKO KJIIOUEBBIX HAMPABJICHWA: TEHJEpHAas JIMHTBUCTHKA W JUCKYPCHUBHBIC
MIPAKTUKU; TeHAEPHOE HEPABEHCTBO U COIMANIbHBIC ACMEKThI; TEHIEP U MPaBO; T'€HACPHBIE aCTIEKThI
MeJa U PeKJIaMbl;, TeHaep U 00pa3oBaHue.

OaHUM U3 BeAyLIMX HAINpABICHUN OCTAeTCsl TeHJIepHasl JIMHTBUCTHKA, paccMaTpUBArOLIas
pOJb s3bIKa B (DOPMUPOBAHUM TEHJIEPHBIX WACHTUYHOCTEH M CTEpEOTUNOB. Tak, B MCCIEAOBAHUH
Kupununoit (2021) ananusupyercs HBOJIOLMS TE€HISPHON JIMHTBUCTHKU Ha PyOeke TpPEeThero
TBICSYEIICTUSI, BBISBIISIFOTCS OCHOBHBIE BEKTOPHI €€ Pa3BUTHUSI U BIIUSHUE COIMATIbHBIX U3MEHEHUHN Ha
s3bIKOBbIe  TIpakTUKH [5]. JleonTtoBuu (2021) momgHMMaeT BOMPOCHI TOJUTKOPPEKTHOCTH U
MHKJIIO3UBHOTO $I3bIKA, paccMaTpuBasi UX B KOHTEKCTE CBOOOJBI CIOBAa U COLMOKYJIbTYPHOU
nuHamuku [6]. B cBoto ouepens, Monoraposa, [llupsiea u barusn (2020) u3yyaroT 0cOOEHHOCTH
pedyeBOro  TMOBEJACHUS  OpPUTAHCKUX  TOJUTUKOB B  00CyXJeHWHM bpekcuta,  BBISBIISS
KOMMYHUKATUBHBIE CTPATETUHU U T€H/IEPHBIE ACTIEKThI MOJUTUYECKOTO JUCKypca [7].

Eme omgHoil 3HauMMOi 00JIaCTHIO MCCIEOBAaHUMN SIBJISIETCS TEHIEPHOE HEPABEHCTBO U €T0
BIIUSTHUE Ha COlLlMaibHbIe HHCTUTYTHL. [ puropnena (2018) ananuzupyer TUCKPUMHHALIUIO TTOXKHIIBIX
JKEHIIMH, aKIEHTUPYsl BHUMaHHUE Ha JBOMHOM JaBJICHMH Bo3pacTa W reHaepa [3]. Bompocsr
KapbepHOTO POCTa KEHIIWH W BIUSHUS TEHACPHBIX OapbepoB Ha MPOECCHOHATBHOE pPa3BUTHE
paccmarpuBaroTcsi B pabote Mapapunpl, KazanmeBoit u ['ypuesoit (2019), roe BboIsBIAIOTCS
(bakTopbl, CIOCOOCTBYIOIINE U MPEMATCTBYIONINE HAKOIJICHUIO KapbepHOoro Kanutaia [4]. B pamkax
KOHIICTIIINM HWHTEpCEeKIMoOHanbHOCTH ['aBpuiok u bouapo (2018) wucciaemayroT CcoBMEIICHHE
T'eHJIEPHOTO U KJACCOBOIO HEPaBEHCTBA, IEMOHCTPUPYS, KaK COLUAIbHOE MOJO0XKEHHUE yCyryoser
TeHJIEPHYIO TUCKPUMHUHALINIO [2].

Oco0oe BHIMaHHE yIETSETCS MPABOBBIM aCMIEKTaM PEeTyJINPOBAHUS T€HACPHBIX OTHOIICHUH.
B pa6ote Tapycunoii (2022) paccMaTpuBaeTcs MOMCK 0ajmaHca MEXITy TeHICPHBIM PaBHOTIPABUEM U
TPaJAUIIMOHHBIMA CEMEMHBIMM IEHHOCTSIMU B 3aKOHOJATENbHBIX WHUIIMATUBAX, AHAIU3UPYIOTCS
MEXaHU3MBI IPABOBOTO PETYIIMPOBAHMS T€HIEpa B Pa3IMYHBIX MPABOBBIX cUCcTeMax [14].

He menee akTyaabHBIMHU OCTAIOTCSI T€HIEPHBIE aCTIEKThl MEIMA U PEKJIAMBbl, UTO OTPAKEHO B
psne uccinenoBanuii. AuHeHkoBa (2019) uzyuaer BIUSHUE T'eHAEPHBIX (PAKTOPOB HA BOCHPUSITHE
pEKIaMHBIX OO0pa30B B TMOJMKOIOBBIX TEKCTAaX, BBISIBISISI OCOOCHHOCTH WX HWHTEPIPETAMHA B
MaccoBOM CO3HaHUHU [l]. AHanM3 reHAEpPHBIX CTEPEOTHIIOB B PYCCKON (DONBKIOPHOW Tpaauliuu
npoBoautcs B aucceprauuu Mygapou (2021), rme wuccienyeTrcss penpe3eHTanus TeHaepa B
nocoBuIax u nmoropopkax B. U. Jlans [8].

Kpome TOro, BakHO€ MECTO B TEHACPHBIX HCCIECNOBAHUSAX 3aHUMAaeT OOpa3oBaHHE H
npodeccuoHabHas UACHTUIHOCTh. B pabote IlerpoBoii, CokonmoBckoi, AKUMOBO 1 PomaHOBO#
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(2020) paccmatpuBaeTcsi BOCIPUATAE UMHUIKA COBPEMEHHOTO YUUTENSI CKBO3b MPU3MY T€HIECPHBIX
CTEPEOTHIIOB, YTO IEMOHCTPUPYET YCTOWUMBOCTD MPEICTABICHUI O TPAJUIIMOHHBIX U HETUITUYHBIX
TEHJICPHBIX POJISIX B MeIarorudeckou nesarenbHoctu [10].

CoBpeMeHHbIE TeH/IEPHBIC UCCIIEOBAHUS OXBATHIBAIOT IIUPOKUI KPYT BOIPOCOB, HAYMHAS C
aHaJIM3a JIMHIBUCTUYECKUX M JUCKYPCUBHBIX NPAKTUK M 3aKaHYMBAs HM3yYEHUEM COLMAIBbHBIX U
MIPABOBBIX ACMIEKTOB I'CHJICPHOTO HEPABEHCTBA. MBI )K€ B IaHHOW paboTe mpeaaraeM OCTaHOBUTHCS
Ha Cyry0o0 JIMHTBUCTHYECKOM aHaJIM3€ KOHTEKCTHAsI Pelpe3eHTaluy JiekceMbl gender. DTO MO3BOJIUT
MOHATH, KaK MOHSITHE TEHAEP AKTyaJM3UPYyeTCs B CO3HAHWU HOCHTEJIEW aHIJIMHUCKOTO S3bIKa M C
KaKMMH CEMAaHTUYECKUMU IOMEHAMH OHO CBS3aHO.

MeTono0rust Mccjie10BaHUS

JUis TOCTHKEHUS LIeJIN UCCIIEJOBAHUS UCII0Ib30BaH METO/ CIIJIOLIHOM BBIOOPKH M3 KOpIyca
TEKCTOB, YTOOBI HM3YyYNUTh KOHTEKCTYallbHYIO JIUCTPUOYIHIO JEeKceMbl gender B pa3IMYHBIX
IUCKypcax. OTO TIO3BOJISIET BBIIEIUTh OCHOBHBIE KOHTEKCThl aKTyalu3allid TEepMHHAa B
IOPUINYECKUX, O0Opa30BaTeNbHBIX W COLHUAIBHBIX TEKCTaX, a TakkKe B KYJIbTYPHBIX U
XYA0XKECTBEHHBIX MPOU3BEIEHUIX. B nccienoBanuu ObUIM MCIOJIb30BAHBl KOPILyCa, COAEpIKaIlIne
pUMEpBHI, TAe JeKkceMa gender aKTHMBHO MCHOJB3YETCS Ui 0OCY)KICHHsI BOIPOCOB HEPAaBEHCTBA,
IIPaB, UIEHTUYHOCTH U COLUAIBHBIX KOHCTPYKIUH.

AHaM3 KOHTEKCTyaJIbHOW JMCTPUOYLMHU TI03BOJIICT BBIIBUTH HECKOJIBKO KIFOUEBBIX
NaTTEPHOB, TaKUX KaK HCIoib30BaHUEe gender B KadyecTBE TepMHUHA, O0003HAYAIOLIETO
KaTeropuaibHbIC Pa3UyMsi B COLHAIBHOW JKH3HH, B IMPABOBBIX TEKCTaX — IS 00O3HAYCHHS
COLIMAJILHOT'O HEPABEHCTBA MEXK/ly MYKUMHAMHU 1 )KEHIIMHAMU, @ B 00pa30BaTeIbHbIX U KYJIbTYPHBIX
KOHTEKCTaxX — JJIsl 00CYKJICHHSI HHANBHUYTbHON HICHTUYHOCTH U COIIMATIBHBIX N3MEHEHHH.

Metoa crulOmIHOM BBHIOOPKHM € aHAJIM30M KOHTEKCTa IO3BOJSET MPOCIEAUTH HE TOJIBKO
YaCTOTHOCTh YMOTPEOJICHHUS JIEKCEMBI, HO U €€ ()yHKIIMOHAIbHBIE OCOOCHHOCTH B 3aBUCHMOCTH OT
’KaHpa 1 00JIaCTU MPUMEHEHMsI, YTO IIOMOTAET BBIIBUTH KAK MEHSIOTCS NPE/ICTaBIICHUS O FeHJIepe B
o0mecTne.

Pe3yabTaTsl U 00CyKICHUE

Jlexcema gender umeer 1.947 BxoxaeHuil B OpUTAaHCKUII HalMOHAJIBHBIM KOPITYC
aHrmickoro s3pika [13]. AHanu3 y3kol KOHTEKCTYaJbHOM AUCTpUOYLMM JiekceMmbl gender Ha
OCHOBAHWHU KOPITYCHBIX JJAHHBIX TIOATBEPXKIAET €€ MOJMCEMAHTUIHOCTD M DBOJIOIHIO 3HAYEHUH OT
Cyry0O0 JIMHI'BUCTUYECKOTO U HOPMAaTHUBHOIO K COLIMATIbHO-KPUTHUECKOMY M UACHTU(DHUKALIIOHHOMY.
Wcnonp3oBanue gender BappupyeTcsi B 3aBHCHUMOCTH OT JUCKYPCUBHOTO KOHTEKCTa: OT
aKaJIeMHUYECKUX MCCIEeIOBAaHUN HEepaBeHCTBAa [0 pPAa3rOBOPHBIX U XY/A0KECTBEHHBIX TEKCTOB,
o0Cyxmaronmx QIIIOUIHBIE HISHTHYHOCTH. JTO MOMYEPKUBAET POJb SI3bIKa B KOHCTPYHUPOBAHHU
T'eHJICPHBIX HOPM M HEOOXOJUMOCTH JabHEHIIEro NCCIIe0BAaHMs €ro BIUSHUS Ha OOLIECTBEHHBIE
MIpe/ICTaBICHUS O TeHEpE.

C nuensto (¢opmHupoBaHHsS HauOojee IOJHOIO TPEACTABICHUS O KOHTEKCTYaJbHON
penpe3eHTanuu JiekceMbl gender HaMu Oblla MPOBE/IEHA CEMAaHTHUYECKasi KaTeropu3alusi KOHTEKCTOB
ynoTpebieHus W BBIWIEHEHbl Hambosee NpeACTaBICHHbIE KaTeropun (MpUMepbl MPUBEAEHBI
ayTeHTHYHO BpUTaHCKOMY HAIlMOHAIBHOMY KOPIYCY aHTIMHCKOTO SI3bIKA):

1. Gender B KOHTEKCTe HEPAaBEHCTBA, AMCKPUMHHALIMU U BIACTHBIX CTPYKTYP.

Bo MHorux Ttekcrax JekcemMa gender cCBsi3aHa C HEPABEHCTBOM, MaTpuapxaToM H
JTMCKpUMHUHALIMEH, 0COOEHHO B cdepe Tpy/ia, MOJUTHKH U COLUAIBHBIX POJICH.

IIpumepsr:

ANS5 (W_ac polit_law_edu): "Sex Discrimination Act and gender litigation." — «3akoH o
JUCKPUMHHALIMY IO MPU3HAKY T0J1a U cyne0HbIe pa30upaTesIbCTBa MO TeHAEPHBIM BOIIPOCaM.

CH6 (W_newsp_tabloid): "Equal treatment irrespective of gender." — «PaBHoe oOpaieHue
HE3aBHCHUMO OT TeHIEPay.

B12 (W _ac_polit law_edu): "Gender inequalities in education." — «I'eHepHOE HEPaBEHCTBO
B 00pa3oBaHUUY.
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F9S (W _ac soc science): "Occupational segregation by gender explains why women earn
less than men."— «IIpodeccuonanpHas cerperanus 1Mo reHASpPHOMY MPU3HAKY OOBSICHSET, TOYEMY
KEHIIMHBI 3apabaThIBAIOT MEHBIIIE MY KUHH.

AS5Y (W_ac polit law _edu): "Gender divisions in policing."— «I'eHnepHble pa3nuuus B
CHCTEME TPaBOIOPSIKAY.

HJ1 (W _non ac soc science): "Gender segregation in employment." — «['ennepHas
cerperanus B cepe 3aHATOCTHY.

KBN (S conv): "Gender bender" (colloquial). — *«['enmep-Oenaep» (pa3roBopHoe
BBIpayKeHUE, 0003HAYalOIIee JIF0/IeH, HapyIIAlOIUX TeH/ICPHBIE HOPMBI).

GW1 (W _ac polit law_edu): "Gender neutrality in rape law."— «['eHaepHas HEUTPAITBHOCTH
B 3aKOHE 00 N3HACHUIIOBAHUNY.

2. Gender Kak CONMATBHBIA KOHCTPYKT VS. OMOIIOTUYECKUH TIOI.

Jlekcema gender ucnonb3yeTcs Ui Pa3TPaHUUYCHUS COLUAIBHBIX U KYJIbTYPHBIX aCIEKTOB
mojla OT OMOJIOTUYECKUX XapaKTEPUCTHK. B akaneMHuecKuxX TEKCTax MOJUYEPKUBACTCS Pa3IUuKe
Mexkay gender U seX, yKa3blBasi Ha €ro NepGOpMaTHBHOCTh M 3aBUCHMOCTh OT COLUAIIBHBIX HOPM.

IIpumepsr:

CLW (W _ac polit law_edu): "Gender signifies social arrangements, not biological
differences."— «I'ennep 0003HaYaeT CONMATBHBIC MTOPSIKH, 2 HE OMOJIOTHUYECKHIE PA3ITUIHSD».

A6D (W_ac humanities arts): "Gender is distinct from anatomical sex." — «l'enzaep
OTJIMYAETCS OT aHATOMHYECKOTO TI0JIay.

CGF (W _ac _soc_science): "Feminists usually make a distinction between sex (anatomical,
biological) and gender (social, cultural)." — «®eMHHHCTKH OOBIYHO MPOBOJIAT PA3TUIUE MEKITY
M0JIOM (aHATOMHUYECKUM, OMOJIOTHYECKUM) U TeHAECPOM (COLIUATBHBIM, KYJIbTYPHBIM)».

3. Gender B akaIeMUYECKOM H TEOPETUICCKOM JHCKYpCe

AxasieMruecKre TEeKCThl aHATH3UPYIOT gender Kak aHaJTMTHYECKYI0 KaTeTOPHIO, a TaKKe KaK
rpaMMaTHYECKYIO XapaKTePUCTUKY B IMHTBUCTHKE.

[Tpumepsr:

CCR (W _ac polit law edu): "Gender solidarity and political forms." — «['ennepnas
COJIMJIAPHOCTD U MOJIUTHYECKUE (POPMBD».

GUR (W _ac polit law _edu): "Gender as an analytical category." — «Il'eHmep kak
aHAIMTHYECKAst KaTEeTOPHS».

CGF (W _ac_soc_science): "In a grammatical gender language, nouns are placed in classes
not according to their meaning but according to form." — «B s3bpIkax ¢ rpaMMaTHYECKUM POJIOM
CYIIECTBUTENBHBIC PACTIPEACIISIOTCS 10 KJIaccaM He 110 3HAYSHHIO, a TI0 opMe.

FRL (W _ac_soc_science): "English does not have a grammatical category of gender as such,
but natural gender (e.g., 'actor/actress') persists." — «B aHTTUHCKOM sI3bIK€ HET TpaMMaTUYECKON
KaTeropuu poJia Kak TaKoBO, HO €eCTECTBEHHBIN poJl (HampuMep, 'actor/actress') coxpaHseTcs».

4. Gender B KOHTEKCTE UJIEHTUYHOCTH U PENPE3CHTALIUU

B pspe texcToB oOcyxaaroTcss HEOMHApHBIE WM (DIIIOMJIHBIE T'€HJEpHBbIE WIACHTUYHOCTH,
pa3MBIBAIONINE TPAIUIIMOHHBIE OMHAPHBIE KATETOPHH.

ITpumep:

AD9 (W _fict prose): "Its gender, Mr. Roirbak, I find unspecific, indeed vacillating." — «Ero
renjep, mucrep PoiipOak, MHe KaKeTcs HEOIPEAeIEHHBIM, JTaXKe KOJICOTIOIIMMCS).

OueBuaHO, 4TO JekcemMa gender HamboJjiee YacTO BCTPEUAETCS B KOHTEKCTE HEPABEHCTBA,
JUCKPUMHUHALIMM M BJIACTHBIX CTPYKTYp, KOTJa OTMEYaeTcs ColMalbHAas M HSKOHOMHUYECKas
cerperarusi, 0CoO0OeHHO B cpepax Tpyaa, MOJUTUKH U 0Opa3oBanus. OHa UCTIONB3YETCS JIJIs1 OTIMCAHUS
TeHJIepHBIX 0apbepoB, BIMSIOMMX Ha JOCTYI K pecypcam, CTaTycy M BJIACTH, a TaKXkKe B IMPaBOBBIX
BOTIPOCAaX, CBSI3aHHBIX C aHTHAMCKPHUMHUHAIIMOHHBIMU MepaMu. B akagemMudeckom auckypcee gender
MIPOTHBOIOCTABIACTCS OHMOJIOTHYECKOMY TMOJIy (SeX) M paccMaTpUBaeTcs KaK COLUabHBIN
KOHCTPYKT, 3aBUCSIIMHA OT HOPM U KYJbTYPHBIX KOHTEKCTOB, YTO OCOOCHHO 3aMETHO B
UCCIIEIOBAaHUSIX (EMHHUCTCKOW TEOpPUM M COLMAJIbHBIX HaykK. Kpome Toro, resjep BbICTyNaeT
AHAJTUTHYECKOW KaTeTOpPHEW B MOJUTOJIOTHUH, COIMOJIOTUHN U JIMHTBUCTHKE, T U3YyYaIOTCS KaK ero
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COLIMAJIbHBIE MTPOSIBIICHUS, TAK U TPAMMATUYECKHE XapaKTepucTuku. [loMuMO 3TOrO0, B psijie TEKCTOB
OH (PUTYPUPYET B KOHTEKCTE UICHTUIHOCTH U PETIPE3ESHTAINH, OCOOCHHO B CBSI3U C HEOMHAPHBIMH U
GIIOUMAHBIMU - TEHAEPHBIMU  KaTETOPUSMHU,  Pa3MbIBAIONIMMH  TPAaJUIMOHHBIE  OMHApHBIC
MPENCTABIICHUS.

Mpl Takke BBISICHUIM, YTO OCHOBHbIE TEHICHIIMU B YyMNOTpeOJeHHH JieKceMbl gender
OTpaXXalT TMpeoliaaHue aKaJeMHYeCKOro AWCKypca, TAe OHa 4Yalle BCEro BCTPEUYaeTCs B
HCCJIEIOBAHUSAX, [IOCBALLIEHHBIX BOIIPOCAM COLMAIBHOIO HEPABEHCTBA, JUCKPUMUHALIMMU U BIACTHBIX
cTpykTyp. HaumMmenee pacnpoCTpaHEHO pPa3rOBOPHOE UCIIOJIb30BAaHUE, KOTOPOE BCTPEYAETCS
MPEUMYIIECTBEHHO B He(OpPMalbHBIX KOHTEKCTaX M XYAOXKECTBEHHBIX TEKCTaX. BaxHoii
OCOOCHHOCTBIO SIBIISIETCSI TEPECCUCHUE PA3IMYHBIX KOHTEKCTOB, TJI€ TEHIEP paccMaTpUBAETCS
OJIHOBPEMEHHO KakK CTPYKTYPHBIM DJJIEMEHT MHCTUTYIMH W KakK 4YacTb WHIUBUIYaJIbHOU
UIECHTUYHOCTH.

Uro KacaeTcsl KOJMYECTBEHHBIX TAHHBIX, Y3Kas KOHTEKCTyalbHas TUCTPUOYLHS JICKCEMBI
gender TEMOHCTPUPYET SBHYIO KOHIICHTPAIMIO B (JOPMATBHBIX M aKaJ[EMUYECKIX TEKCTaX, I/Ie OHa
ucrons3dyercss B npumepHo 60-70% ciydaeB. OTH TEKCTBl OXBAaThIBAIOT IMIMPOKUN CHEKTP
WCCJICIOBAHUM, KaCaloIIMXCS COLUMAIBHOIO HEPABEHCTBA, TEHJECPHOM JHUCKPUMHHALUU U
KyJbTYPHBIX Teopuii. Meaua u myOIuYHbINA AUCKYPC 3aHUMAIOT BTOPUYHYIO MO3UIIMIO, COCTABIIAS
okoJio 20-25% ynotpebieHui, Ipu 3TOM IeHAep 4acTO 00CYXKIAeTCs B KOHTEKCTE OOIIeCTBEHHBIX
ne6aToB U MPaBOBBIX UHUIIMATHB. Pa3roBOpHOE HCIIONB30BAHKE JIEKCEMBI BCTPEUALTCS PEKE, BCETO
B 5—10% cmyuyaeB, 1 0OBIYHO OTPaHUYMBACTCS HE(HOPMATLHBIMU OOCYXKICHUSMH WIH KPEaTUBHBIMU
BBIPAKCHUAMHU, TAKUMH KaK B UCKYCCTBE WJIM Pa3TOBOPHOU peUH.

3akiaroueHue

[TomrydeHnHbIle pe3yabTaThl MOATBEPKIAIOT BaXKHOCTh aHAIM3a JIEKCeMbl gender B KOHTEKCTE
PAa3IUYHBIX JUCKYPCOB, IIOCKOJIBKY SA3BIK U TEHIEP ABISIOTCSI HEOTHEMIIEMBIMH YaCTAMU APYT IPYyTa.
['enpep, kak counalibHasi U KyJIbTypHasi KaTeropus, pa3BUBAETCs 4epe3 SI3bIK, KOTOPbIA HE TOJIBKO
OTpa)kKaeT, HO W BOCIPOU3BOAMUT TEHJIEPHBIC CTEPEOTUIIBI M OXuJaHus. B Xome ananmmza ObLIO
MOKa3aHO, 4YTO JieKcema gender akTyamu3MpyeTcs B pa3lMYHBIX KOHTEKCTax. B ropuamdeckom
KOHTEKCTE, Hampumep, TEHJIEp paccMaTpuBaeTcs uepe3 MNpusMy TmpaB U HepaBeHcTBa (FOS,
W _ac soc _science), B TO BpeMsl KaKk B COIMAIbHBIX TEKCTaX OHA YacTO HCIOJb3YyeTCs s
0003HaUEHUsI COIUATBHBIX KOHCTPYKIINH, Biustomux Ha uneHtuuyHocth (CGF, W_ac soc science:
"Feminists usually make a distinction between sex and gender"). Pe3ynbTaThl uccienoBaHus MOTYT
OBITH UCTIOJIb30BAHBI /IJIs1 TaJIbHEHIIIETO aHAJIM3a B3aUMOICUCTBHS SA3bIKA U COIUATTEHOTO BOCTIPUSATHUS
reHuepa.
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CONTEXTUAL REPRESENTATION OF THE LEXEME "GENDER":
LINGUISTIC AND SOCIOCULTURAL ANALYSIS

Murashova Ludmila Pavlovna
Kuban State Technological University, Krasnodar, Russia
Miroshnichenko Nikita Sergeevich
Kuban State Technological University, Krasnodar, Russia

Abstract. This study analyzes the contextual distribution of the lexeme gender based on corpus data,
considering 1,947 occurrences from the British National Corpus of the English language. The main semantic
groups are identified, including the use of gender in the context of inequality and discrimination, particularly
in the fields of labor and politics; gender as a social construct, opposed to biological sex; gender as an analytical
and grammatical feature; and identity. The largest category by frequency concerns the use of gender in the
context of inequality and discrimination, especially in labor and political spheres.

Keywords: lexeme gender, context, inequality, identity, linguistic representation, corpus data
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